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CONTRATO ABIERTO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S)
CAMPANAC(S) JINSTITUCIONAL(ES) 2015, A TRAVES DE UNA MEZCLA DE MEDIOS DE
COMUNICACION COMO ELECTRONICOS, IMPRESOS DIGITALES Y COMPLEMENTARIOS, QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE, EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, A QUIEN EN
LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO “EL INSTITUTO” REPRESENTADO EN ESTE ACTO
POR EL MAESTRO JOSE ANTONIO SALAZAR ANDREU, EN SU CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL Y POR LA OTRA PARTE, LA EMPRESA DENOMINADA AGAVIS
DIGITAL S.C., A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO “EL PROVEEDOR”
REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR AARON FERNANDEZ MEDINA, EN SU CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES EN FORMA CONJUNTA SE LES DENOMINARA COMO
“LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
L.- "EL INSTITUTO" declara, a través de su representante legal, que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizaciéon y
administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos
de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para contratar los servicios necesarios, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fraccién 1V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Maestro José Antonio Salazar Andreu, se encuentra facultado para suscribir el presente
instrumento juridico en representacién de "EL INSTITUTO" de acuerdo al poder que le fue
conferido en la Escritura Publica nimero 67,080 de fecha 20 de mayo de 2013 otorgada ante
la fe del Licenciado Angel Gilberto Adame Lopez, Notario Publico nimero 233 del Distrito
Federal, manifestando bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

l.4.- El Licenciado Javier Brizuela Fernandez, en su caracter de Titular de la Division de
Contratacion de Activos y Logistica de “EL INSTITUTO” interviene como Area Contratante en
el procedimiento del cual se deriva el presente instrumento juridico, de conformidad con lo
establecido en los articulos 2 fraccion | del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 69 Gltimo parrafo del Reglamento Interior del
Instituto Mexicano del Seguro Social.

1.5.- El Licenciado José Luis Alcudia Goya, en su caracter de Titular de la Coordinacién de
Comunicacion Social de “EL INSTITUTO” interviene en la firma del presente contrato como
Area Requirente y Area Técnica en el procedimiento del cual se deriva el presente instrumento
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juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 fracciones I y Il del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.6.- La Licenciada Viridiana Moreno Araujo, en su caracter de Titular de la Coordinacion
Técnica de Difusién de la Coordinacién de Comunicacion Social de “EL INSTITUTO”
interviene como Administradora del presente contrato, responsable de dar seguimiento y
verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en el presente
instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84 penultimo parrafo del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.7.- Para el cumplimiento de sus funciones vy la realizacion de sus actividades, requiere de la
contratacion del servicio de “difusién de la(s) campafia(s) Institucional(es) 2015 a través de una
mezcla de medios de comunicacion como electrénicos, impresos digitales y complementarios”,
solicitado por la Coordinacién de Comunicacién Social.

1.8.- Para cubrir las erogaciones que se deriven de este contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de cuenta
42062202 de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo nimero de
folio 0000178073-2015 de fecha 5 de mayo de 2015 emitido por el Titular de la Division de
Gestion Presupuestaria, el cual forma parte integrante del presente instrumento juridico como
Anexo 1 (uno) denominado “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”.

1.9.- El Comité Institucional de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios (CIAAS), en la Sesion
Extraordinaria nimero 10/2015 de fecha 14 de mayo de 2015 mediante acuerdo ndmero
49/2015 dictaminé procedente la Adjudicacién Directa, por encontrarse esta contratacion en el
supuesto del Articulo 41 fraccioén | de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

1.10.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Adjudicacién Directa nimero SA-019GYR019-N100-2015 con fundamento en lo dispuesto en
los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 3 fraccion IX, 22
fraccion Il, 26 fraccion I, 40, 41 fraccion |y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico; 71 y 72 fraccién | de su Reglamento, y demas disposiciones
aplicables en la materia.

I.11.- Con fecha 18 de mayo de 2015, la Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Divisién de Contratacion de Activos y Logistica, emitio el Acta
de Adjudicacion del procedimiento de contratacién mencionado en la Declaracién que
antecede, resultando adjudicado “EL PROVEEDOR” con el servicio que se detalla, la cual
forma parte integrante del presente contrato, como Anexo 3 (tres), denominado: “Propuesta
Econdmica y Acta de Adjudicacion”.
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1.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccién IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la solicitud de cotizacién y el presente instrumento juridico, prevalecera lo
establecido en la solicitud respectiva.

1.13.- Sefala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en calle
Durango nGmero 291 P.H., Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal
06700, México, Distrito Federal.

Il.- “EL PROVEEDOR?” declara, por conducto de su representante legal, que:

I.1.- Es una sociedad mercantil debidamente constituida de conformidad con las leyes de los
Estados Unidos Mexicanos, segun consta en la Escritura Plblica ntimero 20,839 de fecha 29
de octubre de 2010, otorgada ante la fe del Licenciado Oscar Alfredo Caso Barrera Vazquez,
Titular de la Notaria Publica niumero 17 de Tlalnepantla, Estado de México; inscrita en el
Registro Publico de Comercio de esta capital, bajo el folio mercantil electrénico niimero 94918
de fecha 14 de enero de 2011.

Il.2.- Se encuentra representada para la celebracién de este Contrato por Aarén Fernandez
Medina, quien cuenta con facultades para la suscripcién del presente instrumento, segun
acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica nimero 20,839 de fecha 29 de
octubre de 2010, otorgada ante la fe del Licenciado Oscar Alfredo Barrera Vazquez, Notario
Pdblico nimero 17 de Tlalnepantla, Estado de México:; inscrita en el Registro Publico de
Comercio de esta capital, bajo el folio mercantil electrénico nimero 94918 de fecha 14 de enero
de 2011, manifestando bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

I.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en el
manejo de campafias y estrategias publicitarias en medios interactivos, asesoria y consultoria
en optimizacién de campafias publicitarias en motores de busqueda (conocido como SEM),
sitios especializados, blogs y paginas en internet que ofrezcan espacios publicitarios.

Il.4.- Cuenta con el siguiente registro:
= Registro Federal de Contribuyentes: ADI1010297ZA.

I.5.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente y expedido por el Servicio de
Administracién Tributaria (SAT), relativo a la opinién sobre el cumplimiento de sus obligaciones
fiscales, conforme a lo dispuesto por la Regla 2.1.27 de la Resolucion Miscelanea Fiscal 2015
y de conformidad con el articulo 32 D del Cédigo Fiscal de la Federacion, del cual presenta
copia a “EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcién del presente Contrato.
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I.6.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente, expedido por “EL INSTITUTO”
relativo a la opinién positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de
seguridad social, conforme al Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H.
Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en la sesién ordinaria celebrada el 10 de diciembre de
2014, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 27 de febrero de 2015, el cual exhibe
para efectos de la suscripcién del presente instrumento juridico.

I.7.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I1.8.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO”, debera proporcionar la informacién que en su momento

se requiera relativa al presente Contrato.

I.9.- Relne las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econdémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente Contrato.

11.10.- Sefiala como domicilio legal para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en
Alica nimero 18, Piso 1, Despacho 101, Colonia Molino del Rey, Delegacién Miguel Hidalgo,
Codigo Postal 11040, Meéxico, Distrito Federal: teléfono y fax (55)5540-2348; correo
electronico: aaron@agavis.mx.

Hechas las Declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” requiere contratar de “EL
PROVEEDOR” y éste se obliga a prestar el servicio de: difusion de la(s) campafa(s)
Institucional(es) 2015 a través de una mezcla de medios de comunicacién como electrénicos,
impresos digitales y complementarios, cuyas caracteristicas, alcances y especificaciones se
describen en el Anexo 2 (dos), denominado: “Términos y Condiciones y Anexo Técnico”, el
cual forma parte integrante del presente instrumento juridico, en el que se identifica la
cantidad minima de servicios como compromisos de contratacién y la cantidad maxima de
servicios susceptibles de prestacion.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” cuenta con un presupuesto
minimo como compromiso de pago por los servicios objeto del presente contrato, por un
importe de $862,068.97 (OCHOCIENTOS SESENTA Y DOS MIL SESENTA Y OCHO PESOS
97/100 M.N.) mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) y un presupuesto méximo susceptible
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de ser ejercido por la cantidad de $2,155,172.41 (DOS MILLONES CIENTO CINCUENTA Y
CINCO MIL CIENTO SETENTA Y DOS PESOS 41/100 M.N.) més el Impuesto al Valor

Agregado (1.V.A.) de conformidad con los precios unitarios que se relacionan en el Anexo 3
(tres).

“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Una vez revisados y validados los testigos a entera
satisfaccion de la Coordinacién Técnica de Difusion, ésta enviara un oficio con la validacién del
material presentado por “EL PROVEEDOR” a la Coordinacién Administrativa para que se
inicie el tramite de pago, “EL PROVEEDOR?” debera obtener copia del oficio de referencia.

Después de que “EL PROVEEDOR?” obtenga la validacion de sus testigos por parte de la
Coordinacién Técnica de Difusién, entregara ante el Area de Cifras y Registros de la Division
de Recursos Materiales y Financieros de la Coordinacion Administrativa, sita en Manuel
Villalongin niimero 117, acceso 3 “Comunicacién Social”, Colonia Cuauhtémoc, Delegacién
Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06500, México, Distrito Federal, la(s) orden(es) de transmision,
insercion o de servicio correspondiente(s) y la factura que ampare el importe total de los
servicios prestados y solicitados en la(s) misma(s); asi como la documentacion que sea
requerida por dicha area.

“EL INSTITUTO” no dara tramite de pago de los servicios prestados, si “EL PROVEEDOR”
omite entregar la(s) orden(es) de transmision, insercién o de servicio que avalen el servicio
solicitado y prestado, junto con los testigos y la factura correspondiente.

Todos los servicios seran verificados con los testigos enviados por “EL PROVEEDOR” a “EL
INSTITUTO”.

El pago sera cubierto una vez que se haya realizado la entrega de los testigos
correspondientes a la difusion de los mensajes institucionales, el nimero de mensajes
facturados tendréa que coincidir con el nimero de mensajes solicitados en cada orden de
transmision, insercién o servicio segtin sea el caso.

El pago de los servicios se efectuara en pesos mexicanos, a los 15 (quince) dias naturales
posteriores a la entrega de la representacion impresa del comprobante fiscal digital y
documentaciéon comprobatoria que acredite la entrega de los servicios de conformidad con lo
normado en el “Procedimiento para la recepcidon, glosa y aprobacién de documentos
presentados para tramite de pago y constitucion de fondos fijos” en la Divisidon de Tramite de
Erogaciones de la Coordinacion de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la
Direccién de Finanzas, sita en calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15, Colonia San
Miguel Chapultepec, Cédigo Postal 11850, Delegacion Miguel Hidalgo, México, Distrito Federal
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en un horario de 9:00 a 14:00 horas, previa validacion y autorizacién que para tal efecto realice
la Coordinacion Técnica de Difusion en su caracter de Administradora del Contrato.

Los servicios prestados se pagaran de conformidad con la propuesta econémica de “EL
PROVEEDOR?” integrada al presente instrumento juridico como Anexo 3 (tres). '

El tramite de pago se iniciara con:

La entrega en el Area de Cifras y Registros de la Division de Recursos Materiales y
Financieros de la Coordinacién Administrativa, sita en Manuel Villalongin nimero 117, Acceso
3, Colonia Cuauhtémoc, Delegacion Cuauhtémoc, Coédigo Postal 06500, México, Distrito
Federal, de lunes a viernes de 10:00 a 14:00 horas de los siguientes documentos:

a) Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) que expida a nombre del INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, con direccién en Avenida Paseo de la Reforma
namero 476, Colonia Judrez, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06600, en
México, Distrito Federal y Registro Federal de Contribuyentes IMS-421231-145, que
reina los requisitos fiscales, sustentada de los testigos que avalen la prestacion del
servicio.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su factura con errores o deficiencias, conforme a
lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a
la recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias o errores
que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta
que “EL PROVEEDOR?” presente las correcciones no se computara dentro de los 15 (quince)
dias naturales estipulados para el pago.

b) Original y 2 (dos) copias del presente contrato.

c) Nota de crédito a favor de “EL INSTITUTO?” por el importe de la sancién a la que sea
acreedor “EL PROVEEDOR”.

El pago se realizarda mediante transferencia electronica de fondos, a través del esquema
electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, para tal efecto "EL
PROVEEDOR" se obliga a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta, CLABE,
banco y sucursal a nombre de "EL PROVEEDOR" a menos que éste acredite en forma
fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada para tal efecto, a través del esquema
intrabancario si la cuenta bancaria de “EL PROVEEDOR" esta contratada con Banamex, S.A.,
Banorte, S.A., BBVA Bancomer, S.A., HSBC, S.A., Santander, S.A. o Scotiabank Inverlat, S.A.,
si la cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados, “EL INSTITUTO?” realizara la
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instruccion de pago en la fecha programada, y su aplicacion se llevara a cabo el dia habil
siguiente, de acuerdo con lo establecido por el Centro de Compensacién Bancaria
(CECOBAN).

Para tal efecto “EL PROVEEDOR" debera presentar en la Division de Tramite de
Erogaciones, en un horario comprendido de las 9:00 a las 14:30 horas de lunes a viernes en
dias habiles, los datos que a continuacion se sefialan:

o Nombre o razén Social.
¢ Domicilio Fiscal

o Nombre de la Institucion bancaria (Banamex, S.A, HSBC, S.A., Banorte, S.A. BBVA
Bancomer, S.A., Santander, S.A., Scotiabank Inverlat, S.A.)

e Numero de cuenta de cheques, sucursal y plaza.

» Registro Federal de Contribuyentes.

e Numero de proveedor que asigne “EL INSTITUTO?”.

o Identificacion oficial en original y copia (personas fisicas)

* Identificacion oficial del apoderado legal en original y copia (personas morales)

e Poder notarial para actos de cobranza del apoderado en original y copia (personas
morales).

"EL PROVEEDOR" expedira sus facturas en el esquema de facturacién electrénica CFDI
(Comprobantes Fiscales Digitales por Internet), la recepcién de las mismas sera a través del
Portal de Servicios a Proveedores y deberan ser proporcionadas en su formato XML: la validez
de las mismas sera determinada durante la carga y Unicamente las facturas fiscalmente vélidas
seran procedentes para pago. "EL PROVEEDOR" debera proporcionar a las areas financieras
una representacion impresa de la misma que cumpla con las especificaciones normadas por el
Servicio de Administracién Tributaria (SAT), la representacién impresa por si misma no sera
sustento para pago si no se hace la carga del XML del cual se originé o si la misma no es una
representacion fiel del XML.

"EL PROVEEDOR" se obliga a no cancelar ante el Sistema de Administracién Tributaria (SAT)
los comprobantes fiscales digitales a favor de “EL INSTITUTO” previamente validado en el
Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacién y comunicacion por parte del mismo al
Administrador del presente contrato para su autorizacién expresa, debiendo éste informar a las
areas de tramite de erogaciones de dicha justificacién y reposicion del comprobante fiscal
digital en su caso.

“EL PROVEEDOR?” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual deberd notificarlo por escrito a “EL
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INSTITUTO” con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago
programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se
cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion. El mismo procedimiento aplicara
en el caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre contrato de cesién de derechos de cobro a
traveés de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL INSTITUTO”.

El pago de los servicios quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO” efectuara a
“EL PROVEEDOR” por concepto de penas convencionales y/o deducciones, en el entendido
de que en el supuesto de que sea rescindido el presente contrato, no procedera el cobro de
dichas penalizaciones, ni la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL
PROVEEDOR” se compromete a prestar el servicio que se menciona en la Clausula Primera
del presente instrumento juridico, de conformidad con lo sefialado en sus Anexos 2 (dos) y 3
(tres) y de acuerdo a lo siguiente:

PLAZO.- La prestacién del servicio inicia a partir del dia habil siguiente al de la fecha de
notificaciéon de la adjudicacion y concluye el 31 de diciembre de 2015. Lo anterior de
conformidad con lo previsto en los articulos 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Plblico y 84 quinto péarrafo de su Reglamento.

LUGAR.- “EL PROVEEDOR” a fin de acreditar el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales, se obliga a entregar para su revisién dentro de los 10 (diez) dias naturales
posteriores al vencimiento de la(s) orden(es) de insercién, transmisién o servicio, ante la
Coordinacién Técnica de Difusion, sita en calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15
(esquina con Gémez Pedraza), Piso 5, Colonia San Miguel Chapultepec, Cédigo Postal 11850,
Delegacion Miguel Hidalgo, México, Distrito Federal de lunes a viernes de 9:00 a 14:00 horas,
los testigos que se especifican en el ANEXO TECNICO PARA LA PRESTACION DEL
SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S) CAMPANA(S) INSTITUCIONALES 2015 A TRAVES DE
MEDIOS DE COMUNICACION COMO ELECTRONICOS, IMPRESOS, DIGITALES Y
COMPLEMENTARIOS, el cual forma parte integrante del Anexo 2 (dos), en el presente
contrato.

Pagina 8 de 1&//’
(

’L(/

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones
y alos documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala

7

/



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION R5M0433
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES S .
Y CONTRATACION DE SERVICIOS -l

Durante todo el tiempo que esté vigente la prestacion del servicio, “EL PROVEEDOR” se
obliga a difundir los mensajes institucionales de la(s) campafa(s) comprendida(s) en el
ejercicio 2015 o, en su caso y a indicacién expresa de “EL INSTITUTO” a través de la
Coordinacién Técnica de Difusion, las transmisiones y/o publicaciones especiales que se
indiquen en la(s) orden(es) de transmisién, insercién o de servicio correspondiente(s), a través
de las medios que en la actualidad y en los que un futuro formen parte del mismo; asi como en
- los dias y horarios autorizados por “EL INSTITUTO”.

Para el caso de que “EL PROVEEDOR?” adquiriera la representacién de alguin otro espacio
publicitario, programa, canal, periédico, revista, emisora, estacion y/o frecuencia de radio que
a la firma del presente contrato no tenia, se compromete a poner a consideracién de “EL
INSTITUTO” dicha situacién mediante una carta en la que se manifieste lo antes indicado,
anexando las tarifas respectivas, esto con el fin de que dicha situacion sea tomada en cuenta
por “EL INSTITUTO” y de asi convenir a sus intereses, pueda difundir su(s) campanfa(s) en
dichos espacios publicitarios.

PROGRAMA DE ENTREGA.- Las entregas y el nimero de mensajes a difundir por cada
medio se determinan en la(s) orden(es) de servicio, transmisién o insercion que al efecto emita
la Coordinacién Técnica de Difusion, conforme se detallan en el Anexo Técnico, el cual forma
parte integrante del Anexo 2 (dos), en el presente contrato.

La periodicidad de difusion de los mensajes se detalla igualmente en la(s) orden(es) de
transmision, insercion o de servicio a que se hace referencia en el Anexo 2 (dos), del presente
contrato.

PRODUCTOS ENTREGABLES.

INTERNET.- Los testigos de las transmisiones consistentes en un reporte en donde se verifique
el nimero de clicks o impresiones, asi como imégenes (screen shot) aleatorias por los dias
descritos en el periodo de las 6rdenes de servicio que al efecto emita “EL INSTITUTO” en
dichas imagenes se deberd apreciar claramente la(s) campafa(s) de “EL INSTITUTO”
destacando en cada caso la fecha de exhibicion, dichos testigos deberan proporcionarse de
forma impresa y/o en formato electrénico en disco compacto o dispositivo USB.

Independientemente de los testigos que “EL PROVEEDOR?” deba presentar para Television,
Complementarios (Television Virtual, Pantallas de Television, kioscos, dovelas, paneles de
andén, vallas, parabuses, cine, radio, periddicos, revistas, medios de internet y otros similares,
debera entregar una carta bajo protesta de decir verdad en papel membretado y firmada por el
representante legal y/o Director del Area Comercial de “EL PROVEEDOR?” en la que se
manifieste que se prestaron todos y cada uno de los servicios solicitados por “EL
INSTITUTO”.

.
WV
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Los servicios solicitados, ademas podran ser verificados con reportes de monitoreo, en caso
de que “EL INSTITUTO” llegare a contratar una empresa especializada para realizar el
monitoreo.

VERIFICACION DEL SERVICIO.- La Coordinacion Técnica de Difusion coordinara y
supervisara los servicios objeto del presente contrato.

Todos los materiales a difundir seréan proporcionados por “EL INSTITUTO”, a través de la
Coordinacién Técnica de Difusiéon y en caso de que “EL PROVEEDOR” desarrolle algun
material para espacios publicitarios nuevos, éstos deberan ser aprobados por la Coordinacién
Técnica de Difusién para su correcta difusion.

La difusién de los mensajes podra ser verificada con reportes de monitoreo, en caso de que
“EL INSTITUTO?” llegara a contratar una empresa especializada para dicho efecto.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacion del servicio
establecidas, “EL INSTITUTO” no dara por cumplido el servicio objeto de este instrumento
juridico.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato
sera a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2015.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a
no transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a
excepcion de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el
consentimiento de “EL INSTITUTO?” para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe ftransfiere, y demds documentos sustantivos de dicha
transferencia, lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR”
se origina un retraso en el pago, no procederéa el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a
causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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OCTAVA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y derechos que procedan con motivo de la
prestacion del servicio objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”
conforme a la legislacién aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sélo cubrird el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

"EL PROVEEDOR" en su caso, cumplira con la inscripcién de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero patronales a que
haya lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. "EL INSTITUTO” a través del
Area fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

"EL PROVEEDOR" podra solicitar a "EL INSTITUTO” a través del Area competente, por
escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 40 B ultimo parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia
del presente contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor
de "EL INSTITUTO" le sean aplicados como descuento en los recursos que le corresponda
percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

NOVENA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO" a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a

terceros, si con motivo de la prestacién de los servicios viola derechos de autor, de patentes .

y/o marcas u otro derecho reservado a nivel nacional o internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR™ manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO” por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligaciéon de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?” para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacién de “EL INSTITUTO” de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

DECIMA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga
a entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida por
compainiia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a
favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social” por un monto equivalente al 10% (diez por

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones
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ciento) sobre el importe méximo que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato,
sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 4 (cuatro)
en la Division de Contratos, ubicada en calle Durango nimero 291 10° piso, Colonia Roma
Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700 México, Distrito Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO" le otorgue autorizacién por escrito, para que
eéste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion
que se entregara a "EL PROVEEDOR" siempre que demuestre haber cumplido con la
totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera
presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Division de Contratos,
misma que llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y entrega.

DECIMA PRIMERA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- “EL INSTITUTO” llevara a cabo la ejecucion de la garantia de
cumplimiento de este contrato cuando:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias o calidad inferior en los servicios
prestados, en comparacion con los ofertados.

c¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no
entregue “EL PROVEEDOR?” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento juridico, establecido en la Clausula Décima.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicaciéon de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES.- “EL INSTITUTO” aplicara una pena
convencional por cada dia de atraso en el cumplimiento de la prestacion del servicio por el
equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el valor total de lo incumplido, sin
incluir el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) en el siguiente supuesto:

e Cuando "EL PROVEEDOR" no preste los servicios conforme a las condiciones y
plazos previstos en la Clausula Cuarta del presente instrumento juridico. En este
supuesto la aplicacién de la pena convencional podra ser hasta por un maximo de 4
(cuatro) dias como entrega con atraso.

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
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La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con
el porcentaje de penalizaciéon establecido, aplicado al valor de los servicios prestados con
atraso y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda.
La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que debera cubrir a “EL PROVEEDOR?”. El administrador del presente
contrato es el responsable de aplicar las penas convencionales.

DECIMA TERCERA.- DEDUCCIONES.- En caso de que los servicios sean parciales o
deficientes o carezcan de las condiciones detalladas en el presente contrato y no habiendo
causa justificada, “EL PROVEEDOR?” se hara acreedor a una sancion equivalente del 3% (tres
por ciento) del valor de lo incumplido, cabe sefalar que el limite de incumplimiento por este
concepto sera hasta el 10% (diez por ciento) del monto maximo de este instrumento juridico y
en caso que se rebase éste, se aplicara a juicio de “EL INSTITUTO” cualquiera de las dos
opciones previstas en el articulo 53 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL
INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucién judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los servicios objeto del presente contrato y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algin dafio o
perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al
presente instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencion
de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Pablica.

En estos casos “EL INSTITUTO” reembolsara a “EL PROVEEDOR” los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén comprobados y
se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- SUSPENSION DEL SERVICIO.- En caso fortuito o fuerza mayor, bajo su
responsabilidad, “EL INSTITUTO” podra suspender la prestacion del servicio en términos del
articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en
cuyo caso Unicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente prestados.

Cuando la suspensién obedezca a causas imputables a “EL INSTITUTO” se pagaran previa
solicitud de “EL PROVEEDOR?” los gastos no recuperables de conformidad con el articulo 102
fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, para lo cual debera presentar su solicitud a “EL INSTITUTO” para su revision y
validacién, una relacién pormenorizada de los gastos, los cuales deberan estar debidamente
justificados, sean razonables, se relacionen directamente con el objeto del servicio contratado

y a entera satisfaccién del administrador de este contrato. 4
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DECIMA SEXTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato, sin mas responsabilidad para
el mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en

cualquiera de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefialan a
continuacion:

a)
b)
c)

d)

a)

h)

Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

En caso de que no preste el servicio en los términos detallados en el anexo técnico
incluido en el Anexo 2 (dos) del presente contrato correspondiente.

Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién
proporcionada para la celebracion de este contrato.

Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas
en este instrumento juridico y sus anexos.

Cuando se compruebe que haya prestado los servicios con alcances y caracteristicas
distintas a las pactadas en este contrato.

Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones derivados del presente instrumento
juridico, con excepciéon de los derechos de cobro, previa autorizacion de "EL
INSTITUTO".

Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacién analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR” sea sancionado por parte
de “EL INSTITUTO” con penalizaciones sobre el mismo concepto de los servicios que
proporciona y con ello se afecten los intereses de “EL INSTITUTO”.

Cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
a su cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el Articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR?” ha incurrido en alguna de las
causales de rescisién que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo

que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes/
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en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicacién
de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL
PROVEEDOR” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del
plazo sefialado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el presente contrato, “EL INSTITUTO” no aplicara las
penas convencionales, ni su contabilizacién, para hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de este instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los servicios
prestados por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO” bajo su responsabilidad podra
suspender el trdmite del procedimiento de rescisién.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR?”
presta los servicios, el procedimiento iniciado quedaré sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de “EL INSTITUTO” por escrito, de que contintia vigente la necesidad de contar
con los servicios y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, cuando durante
el procedimiento advierta que dicha rescisiéon pudiera ocasionar algtin dafio o afectacién a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborard un
dictamen en el cual justifique que los impactos econdémicos o de operacidn que se
ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el presente contrato, “EL INSTITUTO” establecera de conformidad
con “EL PROVEEDOR?” un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR” subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los
dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.
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DECIMA OCTAVA.- PROPIEDAD DEL CONTENIDO DE LOS MENSAJES.- “EL
INSTITUTO” es propietario y responsable del contenido de los mensajes cuya difusion es
objeto de la prestacién de los servicios pactados en el presente contrato y manifiesta que no
contravienen la legislacion en materia de salud, la moral, las buenas costumbres, el orden
publico o derecho de terceros. Cualquier modificacion al contenido o disefio del (los) mensajes
a difundir debera ser autorizado por escrito por la Titular de la Coordinacién Técnica de
Difusion, en caso de contravencion a lo aqui estipulado “EL PROVEEDOR?” se hara acreedor
a la imposicién de las sanciones correspondientes y ademas tendra la obligacion de difundir el
mensaje en la forma originalmente pactada y detallada en la orden de transmision, insercién o
de servicio correspondiente.

DECIMA NOVENA.- CONFIDENCIALIDAD.- “LAS PARTES” convienen en considerar como
informacién confidencial a toda aquella relacionada con las actividades propias de “EL
INSTITUTO” y que sea proporcionada en la ejecucion del presente servicio, asi como aquella
a la que tengan acceso las partes, con motivo de este contrato. De la misma manera,
convienen en que la informacién confidencial a que se refiere esta clausula, puede estar
contenida en documentos, férmulas, conversaciones telefénicas, mensajes en audio, mensajes
en grabadoras, cintas magnéticas, programas de computadora, disquetes correos electrénicos,
o cualquier otro material que tenga informacién juridica, operativa, técnica, financiera o de
analisis, para la prestacion de los servicios, obligandose “EL PROVEEDOR?”, adicionalmente a
lo siguiente:

a) Utilizar la informacién a que tenga acceso o generada con motivo de su estancia en las
instalaciones de “EL INSTITUTO” (nicamente para cumplimentar el objeto del
presente contrato.

b) Limitar la revelacion de la informacién y documentacién a que tenga acceso,
Unicamente a las personas que dentro de su propia organizacion se encuentren
autorizadas para conocerla, haciéndose responsable del uso que dichas personas
puedan hacer de la misma.

c) No hacer copias de la informacion, sin la autorizacion por escrito de “EL INSTITUTO”.

d) No revelar a ningun tercero la informacién sin previa autorizaciéon por escrito de “EL
INSTITUTO”.

VIGESIMA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL INSTITUTO” no
adquiere ninguna obligacién de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR?” ni para con los

trabajadores que el mismo contrate para la prestacion del servicio objeto del presente Y~

instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni aun substituto, y “EL
PROVEEDOR?” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.
agin 1 //
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“EL PROVEEDOR" se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacién de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

VIGESIMA PRIMERA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento
durante la vigencia del presente contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran
presentar ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacion por
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley
de Adqwsmuones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al
ndmero de contrato, al servidor publico encargado de su administracién, objeto, vigencia y el
monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

VIGESIMA SEGUNDA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los
articulos 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de
su Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al
presente contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se
obliga a entregar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103
fraccién Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prérrogas al plazo de entrega originalmente
pactado por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, todo lo
cual debera estar debidamente acreditado en el expediente de contratacion respectivo. “EL
PROVEEDOR” puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando se
actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificaciéon al presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por
escrito, mismo que sera suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato,
quienes los sustituyan o estén facultados para ello.

VIGESIMA TERCERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacién forman parte integrante del presente contrato:

Anexo 1 (uno) “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”
Anexo 2 (dos) “Términos y Condiciones y Anexo Técnico”
Anexo 3 (tres) “Propuesta Econdmica y Acta de Adjudicacién”

Anexo 4 (cuatro) “Formato Fianza de Cumplimiento de Contrato”

VIGESIMA CUARTA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
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del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al Cédigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA QUINTA.- JURISDICCION.- -Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro
que por razon de su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito
Federal, el dia 2 de junio de 2015, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y
los demas en poder de “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” “EL PROVEEDOR?”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL AGAVIS DIGITAL S.€.
\ A //\ /Mﬂzf/}(\ .
| <~ <)
ALAZAR ANDREU AARON FERNANDEZ MEDINA
| Representante Legal Representante Legal
AREA CONTRATANTE AREA REQUIRENTE Y AR NI

LlCENClADO JAVIER BRIZUELA FERNANDEZ LICENCIADO 40SE LUIS-ALCUDIA GOYA
Titular de la Division de Contratacwn de Activos y Titular de la Coordinacién de Comunicacién
3\ Logistica Social

ADMINISTRADORA DEL CONTRATO

({4 f\;\/&(l\fT}‘

LICENCIADA VIRIDIANA MORENO AWFO
n

Titular de la Coordingcion Técnica de Difusip

Las firmas que anteceden, forman parte del Contrato Abierto nimero R5M0433 celebrado entre el
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL y la empresa denominada AGAVIS DIGITAL S.C., de
fecha 2 de junio de 2
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Concepto,
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El presente documento de existencig de respaldo presupuestario s emite en términos de lo Sefialado en numeral 7.2.10 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Socia| (IMSS), y de Io astablecido en el articule 8%, 144 y 148 del Reglamento Interior del
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Direccién de Vinculacién Institucional
y Evaluacién de Delegaciones
Coordinacién de Comunicacién Social

MEXICO

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

ANEXO TECNICO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S) CAMPANA(S) INSTITUCIONAL(ES) 2015,
A TRAVES DE MEDIOS DE COMUNICACION DIGITALES

OBIJETO DEL SERVICIO.

El Instituto Mexicano del Seguro Social (en lo sucesivo EL INSTITUTO); requiere la contratacion de AGAVIS DIGITAL,
5.C. (en lo sucesivo EL PROVEEDOR) para la prestacion del servicio de difusién de la(s) Campafia(s) contenida(s) en la
Estrategia y Programa Anual de Comunicacién Social autorizado para el presente ejercicio, durante el periodo

comprendido entre el dia habil siguiente al de la fecha de notificacion del fallo de adjudicacién y el 31 de diciembre de
2015.

1.- DESCRIPCION DEL SERVICIO.

1.1.  EL INSTITUTO, a través de la Coordinacién de Comunicacién Social, tiene la obligacién de cumplir con la
difusién de la(s) campafia(s) autorizada(s) y contenida(s) en la Estrategia y Programa Anual de Comunicacion Social,
para lo cual requiere de la contratacién, a través de contratos abiertos con montos minimos y maximos, de empresas

que aseguren que el (los) mensaje(s) institucional(es) llegaran tanto al publico derechohabiente como al publico en
general.

1.2.  La(s) campafia(s) contenida(s) en la Estrategia y Programa Anual de Comunicacién Social de EL INSTITUTO,
serd(n) difundida(s) durante Ia vigencia del servicio, en los portales de internet con los que EL PROVEEDOR cuenta o
representa en la actualidad y los que en un futuro llegase a representar y de conformidad con las posiciones sefialadas
€n su propuesta; espacios publicitarios que seran seleccionados por EL INSTITUTO de acuerdo a sus necesidades
mediante diferentes 6rdenes de servicio; esto con la finalidad de dar mayor difusién a su(s) campafia(s).

1.3.  EL INSTITUTO es propietario y responsable del contenido de los mensajes cuya difusion es objeto de la
prestacion de los servicios pactados en el contrato y manifiesta que no contravienen la legislacién en materia de salud,
la moral, las buenas costumbres, el orden publico o derecho de terceros. Cualquier modificacion al contenido o disefio
del (los) mensaje(s) a difundir debers ser autorizado por escrito por la Titular de la Coordinacién Técnica de Difusion
de la Coordinacién de Comunicacién Social, en caso de contravencion a lo aquf estipulado EL PROVEEDOR se haré
acreedor a la imposicién de las sanciones que se estipulen en el contrato correspondiente, ademas tendra la obligacion
de difundir el mensaje en la forma originalmente pactada y detallada en la(s) orden(es) de servicio correspondiente.

Por lo anterior, el Instituto es el Gnico responsable del contenido de los materiales, quedando EL PROVEEDOR en paz
y a salvo de cualquier reclamacién realizada por cualquier tercero, incluyendo multa, infraccién o suspensién del
servicio contratado que surja como resultado del material, comprometiéndose EL INSTITUTO a cubrir las cantidades
que resulten de dicha reclamacion.

1.4. Para el cumplimiento del objeto del contrato, EL INSTITUTO entregara a EL PROVEEDOR todos los materiales

de la(s) campafia(s) en forma de texto cuando se requiera y de manera electrénica mediante CD o el formato
profesional que se requiera, a través del correo electrénico que para tal efecto proporcione EL PROVEEDOR.

Pagina 1 de 3



Direccién de Vinculacién Institucional
y Evaluacion de Delegaciones
Coordinacién de Comunicaciéon Social

MEXICO

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

ANEXO '!'ECNICO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S) CAMPANA(S) INSTITUCIONAL(ES) 2015,
A TRAVES DE MEDIOS DE COMUNICACION DIGITALES

1.5.  EL PROVEEDOR se obliga a difundir la(s) campafia(s) en los diferentes portales de internet, con los que en la
actualidad cuenta o representa y en los que en un futuro represente o formen parte del mismo, lo anterior, a indicacion

expresa de EL INSTITUTO, por conducto de la Coordinacién Técnica de Difusién, mediante las 6rdenes de servicio
correspondientes.

Para el caso de que EL PROVEEDOR adquiriera la representacion de algin otro portal de internet que a la firma del
presente no tenia, lo comunicara por escrito a la Coordinacién Técnica de Difusién de la Coordinacién de Comunicacidn
Social, anexando las tarifas respectivas, a fin de que EL INSTITUTO considere, con base a las necesidades de difusion,
la posibilidad de difundir los mensajes institucionales en el o los espacios publicitarios adquiridos por EL PROVEEDOR.

1.6.  EL PROVEEDOR podré ofertar a EL INSTITUTO tarifas por paquete que contemplen los servicios descritos en el
presente anexo u otros que en materia de publicidad puedan ser ofertados por EL PROVEEDOR.

1.7.  lasordenes de servicio que elabore ELINSTITUTO se deberan entregar a EL PROVEEDOR al inicio de la difusion,
pudiendo modificarse por afectaciones hasta con 24 horas de anticipacion, en cuyo caso serd generada una nueva
orden de servicio en la que se indicara qué se hace en sustitucién de la primera.

1.8.  Todo aviso o notificacién que deban darse las partes con motivo del servicio, lo hardn por escrito, a sus
respectivos domicilios, debiendo obtener para ello constancia fehaciente de cualquier aviso o notificacion.

1.9. En caso de que la prestacion del servicio se vea afectada por caso fortuito o fuerza mayor, EL PROVEEDOR se
obliga a hacerlo del conocimiento de EL INSTITUTO el mismo dia de dicha eventualidad, para que en su caso, de comun
acuerdo, se establezcan las bases para la reposicion de los servicios dejados de prestar, servicios que se proporcionardn
lo mds pronto posible.

2.- VERIFICACION DEL SERVICIO.

2.1.  ELINSTITUTO designa a la Coordinacion Técnica de Difusion dependiente de la Coordinacién de Comunicacion
Social, para coordinar y supervisar los servicios objeto del presente contrato.

2.2. ELPROVEEDOR, a fin de acreditar el cumplimiento de sus obligaciones contractuales, sepb!iga a entregar para
su revision dentro de los diez dias naturales posteriores al vencimiento de la(s) orden(es) de servicio, ante Ia
Coordinacidn Técnica de Difusidn, sita en la Calle Gobernador Tiburcio Montiel nGmero 15 piso 5, Colonia San Miguel
Chapultepec, C.P. 11850, Delegacién Miguel Hidalgo, en México, Distrito Federal de lunes a viernes de 9:00 a 14:00
horas, lo siguiente:

PARA MEDIOS DE INTERNET,

Los testigos de las transmisiones consistentes en un reporte en donde se verifique el numero de clicks o impresiones,
asi como imdgenes (screen shot) aleatorias por los dias descritos en el periodo de las 6rdenes de transmision que al
Pagina 2 de 3
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Direccién de Vinculacién Institucional
y Evaluacién de Delegaciones
Coordinacién de Comunicacién Social

MEXICO

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

ANEXO TECNICO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S) CAMPANA(S) INSTITUCIONAL(ES) 2015,
A TRAVES DE MEDIOS DE COMUNICACION DIGITALES

efecto emita EL INSTITUTO, en dichas imagenes se debera apreciar claramente la(s) campana(s) de EL INSTITUTO,

destacando en cada caso Ia fecha de exhibicién, dichos testigos deberan proporcionarse de forma impresa y/o en
formato electrénico en disco compacto o dispositivo USB.

Independientemente de los testigos que el proveedor deba presentar para portales de internet, deberé entregar una
carta bajo protesta de decir verdad en papel membretado y firmada por el Representante Legal y/o Director del Area

Comercial de EL PROVEEDOR, en la que se manifieste que se prestaron todos y cada uno de los servicios solicitados
por EL INSTITUTO.

Los servicios solicitados, ademds podran ser verificados con reportes de monitoreo, en caso de que EL INSTITUTO
llegara a contratar una empresa especializada para realizar el monitoreo.

La Coordinacién Técnica de Difusién revisarda y validara los testigos entregados por EL PROVEEDOR y en caso de que
cumplan con lo solicitado, ésta emitira un oficio con la validacién del material para que se inicie el trémite de pago.

2.3. Todas las transmisiones serdn verificadas con los testigos enviados por EL PROVEEDOR a EL INSTITUTO.
Atentamente

%

LIC. JOSE LUIS ALCUDIA GOYA
Coordinador de Comunicacién Social

€2
€2
~
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL o
DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato N
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES ROMO 43.3
Y CONTRATACION DE SERVICIOS SADISGYRIGNI002015
ANEXO 3

“PROPUESTA ECONOMICA Y ACTA DE ADJUDICACION”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 06 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS



@ -
Formato para registrar tatifas
Ogﬁ;‘ OVI S MEDIO: TV, RD, PR, RV, MC, MCE e INTERNET
S ] TARIFA: COMERCIAL O IMSS
i SERVICIO
2015

México DF a 20 de Enero de 2015

Lic. Viridiana Moreno Araujo
Coordinadora Técnica de Difusién
Coordinacién de Comunicacién Social
PRESENTE

A continuacion presentamos las tarifas de nuestro medio, aplicables al Instituto Mexicano del Seguro
Social con vigencia para gjercicio 2015,

Razén Comercial: AGAVIS
Razén Social: AGAVIS DIGITALA.C.
RF.C: ADI1010297ZA

Tipo de servicio que presta: Servicios de colocacién, asesoria e implementacién de Publicidad en
Internet en diversos portales como Google, Facebook, ProdigyMSN, Yahoo, entre otros.

***SE ANEXA TABLA CON DESGLOSE DE TARIFAS***

Datos del Ejecufivo que manejara la cuenta:

Nombre Ivén Ochoa Loyola

Correo Electronico: ivan.ochoa@tbopublicidad.com
Teléfono de Oficina: 55) 6830 3108

Teléfono Celular:

Atentamente

Aarén Fernandez Medina
Representante Legal Agavis Digital SC
aaron@agavis.mx

Tel. (55) 8000 7420

Cel. I

Agavis Digital SC i
Alica#18 — 101. Col. Molino del Rey. CP 11040 México DF. RFC: ADI1010297ZA i

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE
PERSONA(S) FISICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES -
COMO NUMERO TELEFONICO CELULAR, DE g\b 4 iy
CONFORMIDAD A LO ESTABLECIDO EN LOS

ARTICULOS 113 FRACCION I Y 118 DE LA LEY
FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

Y

v

I


usuario
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FÍSICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES COMO NÚMERO TELEFÓNICO CELULAR, DE CONFORMIDAD A LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016


‘g ©oToTE

00°000'rT | o0'0o0'azz

oret 18

S8 BLE

S£'62 T

LovL S0 )

LRET or'er

. AN o

foowe T wE :
ovy s -
Relcsteld (ovdeEter .
o000d'sLy 8000y 785 i
05's &g |
05's £

s (685

s R

, 00'000°5E9 ﬂ 00'0520EZ

| DO'DB0'SES "'bonsz'sts

; 000av'ozs boooo'ers

ors 959 B

007 SI'T

AN S

|e8a] aueuasaiday
BUIP3W ZepupwIa4 ugIey

«
-

= oJEI30S i1gi337 200 03500
. Bouodaic),
43M0jjo3 Jod a350)
+[B1905 g3y 1od 01500 |

" JBjljin 1od 63500

3oy s0d 0503

ey Sod 01383

Sl Jad 03503

i iod 050y
SRIOY £ J0d 03507

®qiddosay”

¥ip Jad o350+
331> Jad o35’
o112 Jod 03505

A3 30d 03503
ejqJod o350)

" efd Jod 01503 |

vq 6d aisod|

*¥91,0 10d O[5S |

o351 0apiA Jod 0150

FOIIN TP en i

VZL6Z0T0TIQY 244 "3Q 02X3N OVOYT d) "A3y 13P OW(OW ‘|03 101 - RIH EX]Y

J5|eudiq siaely

T Tt 188M patowolyq
sidoy, uc_vcﬁﬁwwssﬂm '

N0y paicsuodg

~ by uod e
siauiug Gpmaitis sjnesian;
(oexaz. - 05tioe) swuca Avifigy

{08¥pe2) ity Aogng!

+ Tobrged) seuieg Andsia
{052¥00€) 1auurg Ardsig

"Jstueg BipatN §oig adedio)
J8UUEY Bipa Yol sBEduioN
{soyeuiey soquniip) Jaiiuvy Aejdsia
(sogedias Sajunisip) isuueg Aejdsig -
T ealpy
03piA Bledawor 20 4oA|
1057 x 026} Juveg Aejds(q aBedawoy!

" J3uueg 3Iqup + (05T % 046) Jauueg Aejdsig sBRgawo)!

(052005 + 0208y} imiiueg Kepdsia’

s3uueg uojueduio] + ({0119 SaIA

Je Ve |

"LLGE AP MG T 0IIUD P | [ PUBHIA W03 {010 ©}YNG HPIL s

" losxgzL - 05EDDE) S3uutg Ardsig

S2Y ‘SPH0NDS ‘SUCHIUGW = 1333M) FP DD JDII05 UZIA3Y,,

950d 3604 Un U3 UsPs3NS ank 213 ‘5310Ys ‘010 D] U3 Y32 S SOUOIIIWEI x YDOGEIDS U2 Jop20s ugpady,

“puaif paiownig sagiag

SJUN020Y patowold IIML

1504 9824 LUORDWOI Jo0qEIR]

L HeOnGRSA
3suadssy 19221q NSW

- ShiSRSA

m.ﬂ.Eu&.:,_-r&ﬁ.wg.umw.@guc.zmﬁ
- T sialiei o und NS
_ 4380 EL NS

4310 HELNSA| -

BIIqOiA YJomIBN ABjdsiq #don

" iamaN ijasi] atoon
aIof Yoiess yog

Y35 3{8o0g

B.m_z.%mﬂ@@s BqnInoy|
SlIEEGHUn PESLHSEN SqnIno
wieiediiiniy peayisein aqninas

Jauueg Aeidsiq
SMIASNIL FRINOA!

IR

Y T LI0Y E sarqeagay

s

" WS

Cianmy
ML i
WL )

100ga3ey

NSW

SPY {ep0s

NS
TNEA =
NSW

NSW
NSA

Awidsjq

kg sty son opepeop 3 - Fednzaquy

WI205 DYNDIS 13T ONYIIIN OLNELISNI
ug|snyja Bp BIUIY] BIOPRU[PICOD
afne.y ouBlopy BuRjPMIA *OF



"OLNLILSNI 13 YHVd SIININLINI
SVIONVISNNOHIO SYW3a A avaiNnidodo ‘OINJIUYIONYNIA ‘Gvaryd ‘Cl0F™d ¥ OINVND
N3 S378INOdSIA SANOIoIaNOD SFHOrIW SY1 NvHNDISY 3S YWHO4 V1S3 30 3N OANVYIAISNOD

66°686°650°c62¢ 00°000'¥22°LLLS | Tv.LOL
96'880°2zh'0¥$ | 65°228°891L 918 YAl

€0°1€6°229°252¢ WZLL'ss0'10L$ | TvLolans

SORIVINIWITINOD
A S3TV1LIDIa
‘SOSIUII
. ; 'SOOINQULOT13
ONOoD

SONVINIWNTTdN0D
ASTTVLOIA NOQIOVIINNINOD

‘SOSIHdNI

.wOo_zOmEbwum

‘NOIOVIVHINOD

£0°L€6°2£9°252$ | L'221'G50°10 1$ =

3a Solaan
30 viozam ynp | FINIIG3DAE 1Ea

30 SIAVYL V ‘sioz
(s3)TvNOIONLILSNI

(SIVNvdvD
(slv1 3a Noisndia
3a OIDIA;

1 OX3NV Y3

"NINNSY FINIINDIS T INMOINOD SORIVININITJINGD A STTV.LIDIC ‘SOSTULII 'SOINQYLITTZ
OWOD NQIOVIINNWOD 3a SOI0aW 3a V10Zaw VNN 30 SIAVYL V ‘510z (SIYNOIONLILSNI
(SlvNvdivo (sivi 3g NQISNHId 30 OI9IAY3S T3a NOIOVIVHINGD “0IDIAY3S 1Ea NOIDdRIOSIa

VHINVIA JINTINDIS V1 3a
SYVIO 73 ¥0d OavNINY.LOIg 'Y.LO3MIQ NQIoYDIanray 30 0INIINIA3008d TH IINVIGIN ‘vorigand
NQIDYLIOM ¥1 ¥ NQIDd30xX3 30 OSYD ONOD SOIGIN 30 YVIOZIW Vi V HYOIaNray YNINY3133d 38
dSSYY1 V130 I NQI9OVNS L OINOJL4Y T3 N3 0aIDT19v.LS3 07 NOD AVAINYO4NOD 30 ~0¥39uIL

_mwfo_o_m_nagx 30 A31 V130 o A NOQIDOVEH ¥ ‘op ‘i NOIOOYYA 92 “If NOIOOWY4
¢Z 'XI NQIOOWMS & SOTNDILNY SOT NO9 AYAINYOINGD 30 A SONVIIXIW SOdINN Soavis3
SO17 3a VvoliLiod NOIONLIISNOD V1 3a g1 OTINOJLYY 13 NI OLNIWVANNA NOJ ~0aNno3s

‘02MENd ¥OLOIS T30 SOIOIANIS A SOLNIINVANTHYY ‘SANOMISINDAY
FAATIVIIA OINDJLNY 130 O¥YLRY Tv YLI3HIG NOVYJlanravy 3a vioy

YALLSIDOT A SOAILOY

30 NQIOYLYHINOD 30 NOISIAIQ

SOAILOY A NQISHIAN 30 S3N3I9 3a NQIDISINDAY
30 YOINDIL NOIOYNIGH00D

SOIDIAN3S 30 NOIOVLIYYINOD

A SN 30 NQIDISINDAY 30 NQIOYNIQH00D
NOIOYHLSININGY 30 avaiNn

NORVHLSININGY 3 NOI0O3MIa

9€T0C00

SSWI

Y2110035 ¥1 3Q ONU1800

OOJIXIW

I

"S10Z-00LN-6L0UADELE-YS 'WNN Y.1O3NIA NQIQYIIaNray 3a OLNIINIAIO0Ed

“\| B 08VO Y ¥vAIT1 30 O13rg0 NOI NVWNIH A NIEHOSNS ‘NVLSIING 3S TYNid TY 3n0 SIINISTId
S00IMENd SRIOAINYIS SOT 3A ONN Yayd 3a NQIOVINISIHd Y1 ¥IOVH V QIa300YUd 'SOIDIAYIS

OTIoOwyvs3a

“00r8Nd Y0L93s 13d SOIDIANIS

A SOINIINYANIHYY SINOIISINDAY 3a A1 V1 3G OINIAYIOIY THA | NQIOOVS 22 ONOLIYY
T NOO Qvaindo4NOD 3a ‘voriand NOIQVLIOI V1 V NOIOdIOX3 30 NQIDYOHLISNF 9 OX3ANY
‘0IA34d TV1S3NdNSTHd QvarigINOdsia 3 NIWYLOIQ 'S 0XaNY

"S3NOIDIANOD A SONIWNZL ¥ OXINY

"OOINOZL OX3NY "€ OXANY

) "OIDIAMSS 130 NQIOY.LVHINGD Y1 YINIISNS IS
3N0 SY1 N3 vOIand NQIOVLION Y1V NQIOJ30X3 V130 NQIOVOIdILSNr 3a OLNIWNJ0Q "2 OX3INY
“10 SYYD OLYINHOA "} OXaNY

“NQIOVININNI0Q JENIINDIS V13 VIO OTT3 VeVl OANVLNAraY "JONIND
Ji¥ SO 30 OAYW 30 I0YOLYD H (SYVID) SOIIANIS A SOINIINVANTHYY ‘SANOIISINOAY
30 TYNOIONLLISNI LINOD "H ¥0d SOLOA 30 AYAININYNA HOd NQIDYEONdY V1 30 0aYARIa
‘SORIVANIWITANOD A STTVLIOIG ‘SOSIHAWI 'SOOINQYLOZTE ONOY NOIOVIINAWOD 3a
SOIQ3W 30 V19ZaW VNN 30 SFAVYL V 'SL0T (S3)TYNOIONLILSNI (slvnvdiva (siv1 aa NoIsndia
30 OIJIANIS T30 NOIOYLYMINOD V1 QLIONOS “VI90S ONNDIS T2Ad ONVOIXIN OLNLILISNI-T3a
WI30S NOIOYIINNINOD 3A NQIOYNIGHOOD ¥13d ¥YINLLL YAQS VIANOTV SINTIS0or "0 13 'JININD
‘I SOQ 30 OAYI 3@ IDHOLYD YHOI 3 20L/00ZS/000029 1008 80 WON OIDIH0 3INVIGIN ~0INf

S3IINIQIIIINY

"SONYLINIWITJINOD A STTVLIOIG ‘'SOSTHAINI ‘SOJINOH.LOT T3 OINQD NOIDYDINIINOD
30 SOIG3N 30 V10ZAN YNN 3d SIAVHL V 'SLoZ (SA)VTYNOIONLLLSNI (S)VYNVANYD (S 3a NoIsn4dla
30 QIDIAYIS T30 NQIOVLYHINOD Y1 YuVd YOILS]DOT A SOALLOY 30 NQIOVLVHYINGD 30 NOISIAI
V1 VL0343 3ND S10Z-00LN-610UAD6L0-YS WON Y1O3NIq NQIOYIIaNray 3a oLNIIWIGID0Nd

«NQAVd A SOTIION VRIVIN ISOr ORISTTVYINIO 13a ONV ‘S0z,

"OJIMENd ¥0103S 130 SOIDIAYIS A SOLNTIAYANINIY ‘SINCISINDGY
30 ATTVYT30 ¥ OINDYYHY TIA QUYIRY TV V.LJ3UI0 NOIDYIaNray 3a Yoy

YOILSID0T A SOALLOY
JANOIOVLYHINOD 30 NQISIAID s

SOALLOY A NOISHIANI 30 SINIIF 30 NOIDISINDAY . SSWI AT oo
3d YOINOIL NOIOVYNIQHO0D _—
SOIAYIS 30 NOIOVLIVHINOD @ O U .— xmz
A S3N3I9 30 NQIDISINOAY 3a NOIOYNIQH00D - 4

NQIDVHLSININGY 30 AvaiNn
NOIDVH1 SININQY 30 NOIDDIHIa

Jernsnn



V.10V 713a Nid

"S10Z-00LN-610HADELO-YS TANN TYNOIOYN
Y103¥IA NQIOVYOIaNray 3@ OINAINIGIOONd T NIONOISTHHOO NIAIDIINY INO SYWNHIH SY1

SSINI 130 TOYINOD
30 ONYILNI ONVOHOQ T30 FINVINISINITY

] NQIsn-Ia
: 30 VOIND3LL NQIOYNIQHO00D V1 3a ¥y InLLL

Z3a CEETNTS

VOILS|907 A SOALLOY
NOIOVLYY.INOD 3a NQISIAIQ VT 3 ¥YINLIL

‘SSHI 13 ¥od

- “IVNOS¥3d NQIOVOIJILON V1 JANLILSNS IS OLNIINIJIO0Hd 3183
NOO “VIWSIA ¥1 30 VidOO ¥3INTLF0 A OQINZINOD NS 30 ISUYHIINT V HIanNoy ‘SIINVIOLLYYd
S01 30 avargysSNods3y YAISNIOX3 3a s3 N0 07 YOd "(XurqoBes) I //-SORY;
._.wzs.._mioo 3a VOINQULOS T3 YNIDYd V130 SIAVHL ¥ YAIANNHIa Y38 V1OV JINISTId V1 “4'a
OOIXIN "00290 "d"D “0OWILHNYND NQIOYO3T3a "J1HON YINOY VINO10D ‘L6z ‘NON ODNYHNA ITIVO
Y1 N3 0dvolan 3183NINNI T3a OSid OININD E N3 YavNus 'SOALLOY A NOISHIANI 30 SIANIIE

30 NQIDISINDAY 3a VOINOIL NOIOYNIQHOOD V1 30 ¥2ILS|90T A SOAILOY 3d NOIOVLYHINOD.

30 NOISIAIA V1 30 NQIOWIINNINGD 3a OuFIaYL 13 N3 'V1OY 3IN3SI™d V1 3d VoD WNn
YHVYrid 3S 'dSSYv1v13d sig i€ 0N} LMY TH N3 01S3NdSIA 0T NOD AYQINYOINOD 30 -'0aNnNo3s

30 YHO34 Ns 3a .So 130 SOLNNIN VININONIO NOD SYMOH 3I31SI031g SV ¥ OINJINIGI00Hd
3153 OQYNINM3L ¥Od Va 3S Wylvdl 3NO OINNSY O¥1O OaN3ILSIXS ON -"OH3NRd

FHH3I0

"O0MMENd ¥0103S 130 SOIJIANIS A SOLNIIWVANTRIY ‘SINOIDISINDAY
320 AFTY134 I OINILHY 130 O¥YIIRY ¥ VIO NOIOVIIANray 3a v.Lov

VYOILSID0T A SOALLOY

30 NOIOVLYHINOD 3a NOISIAIG

SOAILOY A NOISYIANI 30 SANIIE 30 NOIDISINDAY SSWI
30 YOINOZL NOIOVNIGHO0D

SQIDIAMIS 30 NOIOY1VHINOD Q
A SINIIE 30 NOIDISINDAY 3A NQIOYNITHOOD <

NOIDYHISININGY 30 avaiNn
NOIDVHLSININGY 30 NOIDD34Ia

geracan

VOInd3y Vi 1d ONuDgon

ODIXIN

|
¢

€

‘'dSSYV1 VY130 8 OINOJLYY
T3 N3 0dI19318V.183 01 Y QYAINRIOINOD 30 “HOKMIAINY O1°'4'a ‘09GN ‘00290 ‘d'0 DOWILHNYND
NQIOVO3T3A *FLHON YINOY 100 ‘OSId o0} ‘162 NN O9ONVHNG 3d ITTvD Y1 NI OLS ‘SOIVMINOD
30 NOISIAIG V1 N3 'NQIOVOIONFaY V1 3d dIL¥vd V STINIINDIS SITVHNLYN Svja sl SOl
30 OY.IN3A NydYINMId 3S V10V V1S3 30 SOAVAMIA SOALLOIJSTY SOLVHINOD SO1 ~"0iNId3a

‘OALLISOd OQIINES N3 “IVIO0S AvaNNO3S 30 YIMI LYW

N3 S3TvOSId SANOIOYOITEO 3A OLINIIAIMNGINND 3 NQINIO V1 MVINISTMd y¥3gad
vavolanray YSIddNZ Y1 “HIQd'18Z/1ZI0L LOHIYS'00OY OQM3NOY TV OlO3dSTH °
"NOIOYOIANray IINISTud V1 3d VINMIA V130 YHO3H V1V 3INIOIA FHININONS 38

3NO 1 0 '30HOLYD TN SOa 3a IHANIIOIA 3d VINIEYNL 13 Yavyoriand 'SINOIOVZITYNLOY
SNS A TvOSIH VANY13OSIN NOIONIOSIH V1 3Q S€Z A "LZHZ SYI93M SYl
OWOD JSY NOIOVYIA3d v13a TvOSid 09Id09 T30 ‘aee 0NJYLNY 13 HOd 01S3NdSia 01Y
OONIIANT LY HORILINY O1 “OALLISOd OGNS NI LVS T ¥0d SOaRIINDIY A SOAVIVNGS
SONINMZL SOT N3 SFTYOSIH SANOIOVOITE0 SNS 3a OLNIINNND Tv 0193dSTH NOINIHO
“TvO3T INVINISTHAIY THa TIOIHO NQIOYOIIINIQ

TYOIT IUINVINISTUHI T30 TWIIVLON ¥3a0d

“OIMINOA 3a FINVHOHdNOD

YISIA V1V SANOIDYOIHIGON OSYI NS NI A VALLNLLLSNOD Y10V

—— -SOIN3IWND0AJ SFINIINDIS SOT13A ‘SOIVHINGD 3d NQISIAIA V1 NI Or3109 YHVd TYNIORO
YYLNISTd A VIdOJ HVOIHUING 30 NYHIEIA SOLYHINOD SO 3a VINYIE V1 V OIATNd ~ONIAON

"SY1S3ndoyd
SV1 30 NOIOYHO8Y 13 Y1 Yivd 3Svd 30 NOYIIAYIS 3ND '.SINOISIANOD A SONIARZL: A «OJINOFL
OXANV» TV JWHOINOD NyHYNLOIdI IS 09vd 3a SINOIJIANOD SY1 OWOD ISV ‘SOloIAY3S
S07 30 NOIOVISTHd V1 'dSSYV1 v1 30 Sv OINOJLNY T NI OLNIWYANAL NOO ~OAV.LI0

“3ONIND TIN SOA 3a IHEWIIOIA 3d ONN A VINITHL
H VISYH A NOIOVZITVIARIOL NS 3a HIlMYd V YIS SOLVHINOD SOT 3d VIONIOIA V1 ~"ONlLdTS

———————— "SONINO TIN SOQ 30 FHEWIIOIA 3 ONN A VINIFHL T3 VISYH A NOQIOvOIanray
mQ<IUmu<J_mm._<mh2m_:m_m.=m<:SD.EQI:.«:E<<mmm0_0_>mmm.._m0<_02mw.><.._ ..O._.xmm

- "OWINJIN O.LNOW 713 ¥RIEND YHvd YIIVLSININSTHd NQIDYZIMOLNY V1
NOO N3IN3ND OGNVND SOL¥TIEY SOLVHINOD HY¥E3 T30 NyHaOd SIAVAILNT A SYIONIANIJAA
SY1 OINIWYIOTY NS 3d 98 A dSSYVT V1 3d 2+ OTNOLNY 13 NOO AYAINEOANOD 3d ~OLNIND

YA T30 STINY (N'W 001/60 SOS3d NN A YANIFHL SOLNIIOIACN
TN 3131S A VINIFYL SOINIDSIIS SINOTIN SOA A VININONID SOLNIIOSOA) e0° 1£6'2€9'252$
30 avalINYD Y1 ¥Od S3 0QioM3rd ¥3s 3a 31911d3osns ‘ONIXYN OINOW 13 'VAI T3¢
S3LNV (N'W 001/ SOS3d SOA A VINTIIS OLNIID TN OINID A VININONIO SINOTIIN NN OLNIID)
/221'980'10L$ 3A QYALLNYD Y1 HOd S3 09Yd 30 OSINOYIINOD ONOD OWINJIN OLNOWN T3-'01¥YN2

"03MENd ¥OLI3S 130 SOIDIAMIS A SOLNIINVANTYNY ‘SINCIOISINOAY
30 A371V130 Iy 0INJLYEY 130 OMYHY Tv YLOIHIA NOIOYIIQNray 3a VLay

YOILSID0T A SOAILOY
JANQIOYLYHEINOD 3a NOISIAIQ
SOALLOV A NQISHIANI 3d $3N3iF 3 NOIDISINDAY SSIAI . vﬂjﬁ
30 YOINDZL NOIOYNIGHO0D fy
SOIIAYIS 3 NQIOVLYHINOD D@ H

A S3N3i8 3a NOIJISINDAY 30 NQIOVYNIQY00D -

NOQIDVHLSINIAGY 30 QvaiNn
NOQIDVHLSININGY 30 NQIDD3HIa

GETOC00

VONE(LIIY YT 3d ONUNSUS

. ODIXAW

iy



Fm.wwqmwm _ WzIl'sshe _S,SD.QS_ _oqso.com,m _ (SIAvDY) xoommoﬁ_

VAINIS
OWINJA OLNOW

0’8 WLIDIA m_><%_

visia

<>__ WIDYINOD mzms_oz_ WI0s zoﬁ

VAINIS
OWIXYW OLNOW

VAL
NOD OWINJW OLNOW

NOD OWIXYN OLNOW

1 OX3Nv



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL o
DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato N
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES ,R_“SM_Q 43,3
Y CONTRATACION DE SERVICIOS o | D S
ANEXO 4

“FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS

. ’%7/



EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL

GOBIERNO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HAGIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOGIAL PARA GARANTIZAR POR (NOMBRE O
DENOMINAGION SOCIAL_DE LA EMPRESA). CON DOMICILIO EN (DOMICILIO DE LA EMPRESA), EL
EE;%I \)*AS:Q%TE? gg&nﬁé}@gﬁa -DE;'FQDA% Y CADA Ung DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO,
e Dok CONTRATO DE (ADQUISIGION, PRESTACION DE SERVICIO.) NUMERO (NUMERO DE
CONTRATO) -DE FECHA (EEC A DE_SUSCRIPCION),  QUE SE ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON
MOTIVO DEL P IT - CONTRATACION' (ESPECIFICAR S| FUE PROCEDIMIENTO DE
LICITACION P ION. A CUANDO MENOS TRES PERSONAS, ADJUDICACION DIRECTA. ¥
: TIVO.A LA ADQUISICION DE (OBJETO DEL CONTRATO): LA PRESENTE

VIGENCIA DE (SE DEBERA INSERTAR EL LAPSO DE VIGENCIA QUE SE HAYA
SOMO Blars = =ONTRATOQ), CONTADOS A PARTIR -DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO, AS|
COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA
LEGALES QUE, EN SU CASG, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA
QUE SE DICTE LA RESOLUGION DEFINFTIVA POR AUTORIDAD GOMPETENTE; AFIANZADORA
SPECIFICAR LA INSTITUCION AFIA A.QUE EXPIDE LA GARANTIA), EXPRESAMENTE SE
OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA GA ; THZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA
MISMA, POSTERIORMENTE A ‘QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (PRQVEEDOR..) LA TOTALIDAD DE
LAS PENAS CONVENCIONALES ¥ DEDY IONES, EN CASO DE APLICAR, ESTABLECIDAS EN LAS
CLAUSULAS (NUMERO_DE_CLAUSULA DEL GONTRATO. | N_QUE SE E: EN _LAS PENAS
\VENCIONALES Y | CAS A_PAGAR EL FIADO) DEL

FIANZA,
STAR

CONV ALES Y DEDUCGIONI
CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS O
AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO. INCUMEL
PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA "SER GANCELADA A SQLICITUD EXPRESA Y PREVIA
AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; AFIANZADORA
ESPECIFICAR LA INSTITUCION AFIANZADORA .OUE . EXPIDI _GA A,

CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA NFORMI| ‘

EL CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL
PROVEEDOR, PRESTADOR . DE SERVICIO.. ETC. A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES
CONTENIDAS EN EL CONTRATD, EL INSTITUTS ‘PODRA PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA
DENTRO DEL PERIODO-DE VIGENCIA ESTAB ECGIDO.EN EL MISMO, E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO
DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN. QUE CONGLUYA LA VIGENCIA DEL
CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL D& SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR ESCRITO
AL (PROVEEDOR, PRESTADOR DE SERVICGIO, ETC,), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICO; C)
QUE PAGARA. AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA
MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE pléE HAY ~PRESTADOR D

=

AN APLICADO Al (PROVEE

SERVICIO, ETC.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS GONVEMCIONALES ESTABLEGIDAS EN LA CLAUSULA
JUME DE Gl Al ULA DEL . CONTRATO N -OUE SE ESTIPULEN LAS. P AS CONVENCIONALES
' SU_CASO DEBA PAC HADO)Y DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO

A R_SUPERIORES A [A SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO
INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D) GUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A
SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOGIAL; E) QUE DA 8U CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN LO REFERENTE AL ARTICULO
179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE SI'ES PRORROGADD EL PLAZO ESTABLEGIDO PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O. EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA. DE ESTA FIANZA QUEDARA
AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON PICHA PRORROGA O ESPERA; G)
QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS
Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE
LAS PARTES, HASTA QUE $E DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE,
AFIANZADORA (ESPECIFICAR LA INSTITUCION, AFIANZADORA QUE - RANTIA), ADMITE
EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENT.






